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ANHANGE

des
Vorschlags fur einen Beschluss des Rates

zur Festlegung des Standpunkts der Europaischen Union im Gemischten Ausschuss EU-
EFTA ,,Gemeinsames Versandverfahren“ hinsichtlich der Annahme eines Beschlusses
zur Anderung des Ubereinkommens Uber ein gemeinsames Versandverfahren

ANHANG

Vorschlag fir einen Beschluss Nr. .../2015 des Gemischten Ausschusses EU-EFTA
,,Gemeinsames Versandverfahren* zur Anderung des Ubereinkommens vom 20. Mai
1987 Uber ein gemeinsames Versandverfahren

DER EU-EFTA GEMISCHTE AUSSCHUSS -

gestitzt auf das Ubereinkommen vom 20. Mai 1987 ber ein gemeinsames
Versandverfahren?, insbesondere auf Artikel 15 Absatz 3 Buchstabe a,

in Erwégung nachstehender Griinde:

(1) Die Republik Serbien hat den Wunsch geauRert, dem Ubereinkommen vom 20. Mai 1987
iber ein gemeinsames Versandverfahren (das ,,Ubereinkommen®) beizutreten, und wurde
dazu im Anschluss an den Beschluss Nr..../2015 vom ... 2015 von dem durch das
Ubereinkommen eingesetzten EU-EFTA Gemischten Ausschuss aufgefordert.

(2) Darum sollten die in dem Ubereinko_r_nmen verwendeten Bezugnahmen in serbischer
Sprache an den entsprechenden Stellen des Ubereinkommens eingefligt werden.

(3) Die Anwendbarkeit dieses Beschlusses ist an das Datum des Beitritts der Republik Serbien
zu dem Ubereinkommen zu kniipfen.

(4) Damit Vordrucke fir die Sicherheitsleistung, die nach den Vorgaben gedruckt wurden, die
vor dem Datum des Beitritts der Republik Serbien galten, verwendet werden kénnen, sollte
eine Ubergangszeit vorgesehen werden, in der die Vordrucke mit gewissen Anpassungen
weiter verwendet werden dirfen.

(5) Das Ubereinkommen sollte daher entsprechend geandert werden —
HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

! ABI. L 226 vom 13.8.1987, S. 2.
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Anlage 111 des Ubereinkommens (iber ein gemeinsames Versandverfahren wird geméaR dem
Anhang dieses Beschlusses gedndert.

Artikel 2
1. Dieser Beschluss gilt mit Wirkung vom [1. Dezember 2015].

2. Die in den Anhangen C1, C2, C3, C4, C5 und C6 der Anlage Ill in der am 1. Dezember
2015] geltenden Fassung wiedergegebenen Vordrucke dirfen bis zum 1. Mai 2016 weiter
verwendet werden, sofern die notwendigen geografischen Anderungen und die Anderungen
hinsichtlich eines Wahldomizils oder eines Zustellungsbevollméchtigten entsprechend
vorgenommen werden.

Brissel, den ...
Fir den Gemischten Ausschuss

Der Prasident

ANHANG

1. In Anhang B1 wird in Feld 51 zwischen Rumanien und Schweden folgende Angabe
eingefugt:

-RS  Serbien
2. Anhang B6 Titel 111 wird wie folgt ge&ndert:

2.1. Im ersten Teil der Tabelle ,,Beschrankte Geltung — 99200 wird vor SL folgender
Gedankenstrich eingeflgt:

-RS  Orpannvena BaxxHOCT

2.2. Im zweiten Teil der Tabelle ,,Befreiung — 99201* wird vor SL folgender Gedankenstrich
eingefugt:

-RS  Ocno6ohemwe

2.3. Im dritten Teil der Tabelle ,Alternativnachweis — 99202 wird vor SL folgender
Gedankenstrich eingefugt:

-RS AntepHaTtuBHU 10Ka3

2.4. Im vierten Teil der Tabelle ,,Unstimmigkeiten: Stelle, bei der die Gestellung erfolgte
(Name und Land) — 99203 wird vor SL folgender Gedankenstrich eingefugt:

- RS Pasnuke: HapuHCKH OpraH KojeM je mpezara pooa ...... (Ha3uB U 3eMJba)
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2.5. Im flnften Teil der Tabelle ,,Ausgang aus ... geméall Verordnung/Richtlinie/Beschluss Nr.
Beschrankung oder Abgaben unterworfen — 99204“ wird vor SL folgender
Gedankenstrich eingeflgt:

-RS Msmaz wu3 ............... MOJUIeKE OrpaHMYCHUMa WM JaKOMHaMa Ha OCHOBY
Ypenbe/lupextue/Omtyke 0Op...

2.6. Im sechsten Teil der Tabelle ,,Befreiung von der verbindlichen Beftérderungsroute —
99205* wird vor SL folgender Gedankenstrich eingeflgt:

-RS  Ocnoboheno ox nmponucaHor mnjiaHa myrta

2.7. Im siebten Teil der Tabelle ,,Zugelassener Versender — 99206* wird vor SL folgender
Gedankenstrich eingefugt:

- RS  Osnamthenu nomuspanarg

2.8. Im achten Teil der Tabelle ,,Freistellung von der Unterschriftsleistung — 99207* wird
vor SL folgender Gedankenstrich eingeflgt:

-RS  Ocnob6oheno ox mormuca

2.9. Im neunten Teil der Tabelle - ,,GESAMTBURGSCHAFT UNTERSAGT — 99208* wird
vor SL folgender Gedankenstrich eingefugt:

-RS 3ABPABEHO 3AJEJHNYKO OBE3BEHEBE

2.10. Im zehnten Teil der Tabelle ,,UNBESCHRANKTE VERWENDUNG — 99209* wird
vor SL folgender Gedankenstrich eingeflgt:

-RS HEOI'PAHMYEHA YIIOTPEBA

2.11. Im elften Teil der Tabelle ,,Nachtraglich ausgestellt — 99210* wird vor SL folgender
Gedankenstrich eingefugt:

-RS Haknaguo n3maro

2.12. Im zwolften Teil der Tabelle ,Verschiedene — 99211 wird vor SL folgender
Gedankenstrich eingefugt:

-RS Pa3suo

2.13. Im dreizehnten Teil der Tabelle ,,Unverpackte Waren — 99212* wird vor SL folgender
Gedankenstrich eingeflgt:

-RS Pacyto

2.14. Im vierzehnten Teil der Tabelle ,Versender — 99213 wird vor SL folgender
Gedankenstrich eingeflgt:

- RS Tlommpanar

3. Anhang C1 erhalt folgende Fassung:
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»ANHANG C1
GEMEINSAMES/GEMEINSCHAFTLICHES VERSANDVERFAHREN
BURGSCHAFTSURKUNDE
EINZELSICHERHEIT
I. Burgschaftserklarung

1. Der/Die Unterzeichnete? ......... mit Wohnsitz (Sitz) in® .......... leistet hiermit bei der
Zollstelle der Birgschaftsleistung .......... bis zum Hochstbetrag von ...........
selbstschuldnerische Birgschaft gegenlber der Européischen Union (bestehend aus dem
Konigreich Belgien, der Republik Bulgarien, der Tschechischen Republik, dem Konigreich
Dénemark, der Bundesrepublik Deutschland, der Republik Estland, Irland, der Hellenischen
Republik, dem Kdonigreich Spanien, der Franzosischen Republik, der Republik Kroatien, der
Italienischen Republik, der Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen,
dem GrolRherzogtum Luxemburg, Ungarn, der Republik Malta, dem Konigreich der
Niederlande, der Republik Osterreich, der Republik Polen, der Portugiesischen Republik,
Rumanien, der Republik Slowenien, der Slowakischen Republik, der Republik Finnland, dem
Kdnigreich Schweden, dem Vereinigten Konigreich GroR3britannien und Nordirland) sowie
gegenuiber der Republik Island, der ehemaligen jugoslawischen Republik Mazedonien, dem
Konigreich Norwegen, der Republik Serbien, der Schweizerischen Eidgenossenschaft, der
Republik Tirkei, dem Firstentum Andorra und der Republik San Marino?, fiir die Betrage,
die der Hauptverpflichtete® ... den genannten Landern an Zéllen und anderen Abgaben
sowohl bezuglich der Haupt- und Nebenverbindlichkeiten als auch der Kosten und der
Zuschlage fur die nachstehend bezeichneten Waren, die in das gemeinschaftliche/gemeinsame
Versandverfahren von der Abgangsstelle ... zu der Bestimmungsstelle ... Gbergefuhrt werden,
mit Ausnahme von Geldstrafen oder BuRgeldern schuldet oder schulden wird.

Warenbezeichnung ..........coooveiii i,

2. Der/die Unterzeichnete verpflichtet sich, binnen einer Frist von dreiig Tagen nach der
ersten schriftlichen Aufforderung durch die zustandigen Behdrden der in Absatz 1 genannten
Staaten die geforderten Betrdge ohne Aufschub zu zahlen, sofern er/sie oder ein anderer
Beteiligter vor Ablauf dieser Frist nicht zur Zufriedenheit der zustdndigen Behorden
nachgewiesen hat, dass das Verfahren beendet wurde.

Die zustédndigen Behorden konnen aus fur stichhaltig erachteten Grinden auf Antrag des/der
Unterzeichneten die Frist von dreilig Tagen nach der schriftlichen Aufforderung, innerhalb
welcher der/die Unterzeichnete die geforderten Betrdge zu zahlen hat, verlangern. Die sich
aus der Gewéhrung dieser zusétzlichen Frist ergebenden Kosten, insbesondere die Zinsen,
sind so zu berechnen, dass sie dem Betrag entsprechen, der hierfur auf dem jeweiligen
einzelstaatlichen Geld- und Kapitalmarkt gefordert wird.

Name und Vorname oder Firmenbezeichnung.

3 Vollstandige Anschrift

Der Name der Vertragspartei oder der Staaten (Andorra und San Marino), deren Gebiet nicht berihrt
wird, ist zu streichen. Bezugnahmen auf das Firstentum Andorra oder die Republik San Marino gelten
nur fir Beférderungen im gemeinschaftlichen Versandverfahren.

Name und Vorname oder Firmenbezeichnung.
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3. Diese Birgschaftserklarung ist vom Tag ihrer Annahme durch die Stelle der
Birgschaftsleistung an verbindlich. Der/die Unterzeichnete haftet weiter fur die Erfiillung der
Schuld, die im Verlauf des gemeinschaftlichen/gemeinsamen Versandverfahrens im Rahmen
dieser Verpflichtung entstanden ist, wenn dieses Verfahren vor dem Zeitpunkt des
Wirksamwerdens einer Kindigung der Burgschaftsurkunde begonnen hat; dies gilt auch dann,
wenn die Zahlung spater gefordert wird.

4. Fiir diese Biirgschaftserklarung begriindet der/die Unterzeichnete ein Wahldomizil® in allen
in Absatz 1 genannten L&ndern:

Land Name und VVorname, bzw. Firma, und
vollstandige Anschrift

Der/die Unterzeichnete erkennt an, dass alle Formlichkeiten oder VerfahrensmalRnahmen, die
diese Burgschaftserklarung betreffen und an einem der Wahldomizile schriftlich
vorgenommen werden, insbesondere Postsendungen und Zustellungen, fur ihn/sie verbindlich
sind.

Der/die Unterzeichnete erkennt als Gerichtsstand den Ort der Gerichte der Wahldomizile an.

Der/die Unterzeichnete verpflichtet sich, die Wahldomizile beizubehalten oder eines oder
mehrere dieser Wahldomizile nur nach vorheriger Unterrichtung der Zollstelle der
Birgschaftsleistung zu andern.

(Unterschrift)’
I1. Annahme durch die Stelle der Birgschaftsleistung
Zollstelle der Birgschaftsleistung .............c.ccooveiiinnie

Burgschaftserklarung angenommen am ... fur das gemeinschaftliche/gemeinsame
Versandverfahren mit der Versandanmeldung Nr. ... vom ....... 8

(Stempel und Unterschrift)

4. Anhang C2 erhélt folgende Fassung:

Sehen die Rechtsvorschriften eines dieser Lander ein Wahldomizil nicht vor, so hat der Birge in diesem
Land einen Zustellungsbevollméachtigten zu benennen; die in Absatz 4 Unterabsatze 2 und 4
vorgesehenen Verpflichtungen sind entsprechend zu vereinbaren. Fiir Rechtsstreitigkeiten aus dieser
Burgschaft sind die Gerichte zustandig, in deren Bezirk sich das Wahldomizil oder der Wohnsitz (Sitz)
des Burgen bzw. der Zustellungsbevollméchtigten befindet.

Vor seiner Unterschrift muss der Unterzeichner handschriftlich vermerken: ,Fir die Ubernahme der
Burgschaft in Hohe von ...“, wobei er den Betrag in Worten anzugeben hat.

Von der Abgangsstelle auszuftllen.
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»ANHANG C2
GEMEINSAMES/GEMEINSCHAFTLICHES VERSANDVERFAHREN
BURGSCHAFTSURKUNDE
EINZELSICHERHEIT MIT SICHERHEITSTITELN
I. Burgschaftserklarung

1. Der/Die Unterzeichnete® .......... mit Wohnsitz (Sitz) in® .......... leistet hiermit bei der
Zollstelle der Birgschaftsleistung .......... selbstschuldnerische Burgschaft gegenuber der
Europdischen Union, bestehend aus dem Konigreich Belgien, der Republik Bulgarien, der
Tschechischen Republik, dem Konigreich Danemark, der Bundesrepublik Deutschland, der
Republik Estland, Irland, der Hellenischen Republik, dem Konigreich Spanien, der
Franzdsischen Republik, der Republik Kroatien, der Italienischen Republik, der Republik
Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, dem Grolherzogtum Luxemburg,
Ungarn, der Republik Malta, dem Konigreich der Niederlande, der Republik Osterreich, der
Republik Polen, der Portugiesischen Republik, Rumadnien, der Republik Slowenien, der
Slowakischen Republik, der Republik Finnland, dem Kdénigreich Schweden, dem Vereinigten
Konigreich Grof3britannien und Nordirland) sowie gegenliber der Republik Island, der
ehemaligen jugoslawischen Republik Mazedonien, dem Konigreich Norwegen, der Republik
Serbien, der Schweizerischen Eidgenossenschaft, der Republik Turkei, dem Furstentum
Andorra und der Republik San Marino'* fiir die Betrage, die der Hauptverpflichtete den
genannten Landern an Zobllen und anderen Abgaben fir die in das
gemeinschaftliche/gemeinsame Versandverfahren tibergefiihrten Waren sowohl beziiglich der
Haupt- und Nebenverbindlichkeiten als auch der Kosten und der Zuschlage — mit Ausnahme
von Geldstrafen oder Bufigeldern — schuldet oder schulden wird, fur die der/die
Unterzeichnete durch Ausstellung von Sicherheitstiteln eine Birgschaft bis zu einem
Hochstbetrag von 7000 EUR je Sicherheitstitel Gbernommen hat.

2. Der/die Unterzeichnete verpflichtet sich, binnen einer Frist von dreiig Tagen nach der
ersten schriftlichen Aufforderung durch die zustandigen Behdrden der in Absatz 1 genannten
Staaten die geforderten Betrédge bis zu dem angefiihrten Hochstbetrag von 7000 EUR je
Sicherheitstitel ohne Aufschub zu zahlen, sofern er/sie oder ein anderer Beteiligter vor Ablauf
dieser Frist nicht den zustandigen Behorden gegeniber nachgewiesen hat, dass das
betreffende Verfahren beendet wurde.

Die zustédndigen Behorden kénnen aus fur stichhaltig erachteten Grinden auf Antrag des/der
Unterzeichneten die Frist von drei8ig Tagen nach der schriftlichen Aufforderung, innerhalb
welcher der/die Unterzeichnete die geforderten Betrdge zu zahlen hat, verlangern. Die sich
aus der Gewdhrung dieser zuséatzlichen Frist ergebenden Kosten, insbesondere die Zinsen,
sind so zu berechnen, dass sie dem Betrag entsprechen, der hierfir auf dem jeweiligen
einzelstaatlichen Geld- und Kapitalmarkt gefordert wird.

3. Diese Birgschaftserklarung ist vom Tag ihrer Annahme durch die Stelle der
Birgschaftsleistung an verbindlich. Der/die Unterzeichnete haftet weiter fur die Erfiillung der
Schuld, die im Verlauf gemeinschaftlicher/gemeinsamer Versandverfahren im Rahmen dieser

Name und Vorname oder Firmenbezeichnung.
10 Vollstandige Anschrift.
Nur fur Beférderungen im gemeinschaftlichen Versandverfahren.
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Verpflichtung entstanden ist, wenn dieses Verfahren vor dem Zeitpunkt des Wirksamwerdens
einer Kindigung der Birgschaftsurkunde begonnen hat; dies gilt auch dann, wenn die
Zahlung spater gefordert wird.

4. Fir diese Biirgschaftserklarung begriindet der/die Unterzeichnete ein Wahldomizil*? in
allen in Absatz 1 genannten Landern:

Land Name und VVorname, bzw. Firma, und
vollstdndige Anschrift

Der/die Unterzeichnete erkennt an, dass alle Formlichkeiten oder VerfahrensmalRnahmen, die
diese Birgschaftserklarung betreffen und an einem der Wahldomizile schriftlich
vorgenommen werden, insbesondere Postsendungen und Zustellungen, fur ihn/sie verbindlich
sind.

Der/die Unterzeichnete erkennt als Gerichtsstand den Ort der Gerichte der Wahldomizile an.

Der/die Unterzeichnete verpflichtet sich, die Wahldomizile beizubehalten oder eines oder
mehrere dieser Wahldomizile nur nach vorheriger Unterrichtung der Zollstelle der
Birgschaftsleistung zu andern.

(Unterschrift)*®
I1. Annahme durch die Stelle der Biirgschaftsleistung

Zollstelle der Birgschaftsleistung

Burgschaftserklarung angenommen am

(Stempel und Unterschrift)

5. Anhang C4 erhalt folgende Fassung:

12 Sehen die Rechtsvorschriften eines dieser Lander ein Wahldomizil nicht vor, so hat der Birge in diesem

Land einen Zustellungsbevollméachtigten zu benennen; die in Absatz 4 Unterabsdtze 2 und 4
vorgesehenen Verpflichtungen sind entsprechend zu vereinbaren. Fiir Rechtsstreitigkeiten aus dieser
Burgschaft sind die Gerichte zusténdig, in deren Bezirk sich das Wahldomizil oder der Wohnsitz (Sitz)
des Birgen bzw. der Zustellungsbevollméchtigten befindet.

1 Vor seiner Unterschrift muss der Unterzeichner handschriftlich vermerken: ,,Sicherheit®.
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»ANHANG C4

GEMEINSAMES/GEMEINSCHAFTLICHES VERSANDVERFAHREN

BURGSCHAFTSURKUNDE
GESAMTBURGSCHAFT
I. Burgschaftserklarung
1. Der/Die Unterzeichnete™ .......... mit Wohnsitz (Sitz) in® .......... leistet hiermit bei der
Zollstelle der Burgschaftsleistung .......... bis zum Hochstbetrag von .......... , der

100 %/50 %/30 %° des Referenzbetrags entspricht, selbstschuldnerische Biirgschaft
gegenuiber der Européischen Union (bestehend aus dem Konigreich Belgien, der Republik
Bulgarien, der Tschechischen Republik, dem Konigreich Danemark, der Bundesrepublik
Deutschland, der Republik Estland, Irland, der Hellenischen Republik, dem Konigreich
Spanien, der Franzdsischen Republik, der Republik Kroatien, der Italienischen Republik, der
Republik Zypern, der Republik Lettland, der Republik Litauen, dem GrolRherzogtum
Luxemburg, Ungarn, der Republik Malta, dem Konigreich der Niederlande, der Republik
Osterreich, der Republik Polen, der Portugiesischen Republik, Ruminien, der Republik
Slowenien, der Slowakischen Republik, der Republik Finnland, dem Konigreich Schweden,
dem Vereinigten Konigreich Grof3britannien und Nordirland) sowie gegeniiber der Republik
Island, der ehemaligen jugoslawischen Republik Mazedonien, dem Konigreich Norwegen, der
Republik Serbien, der Schweizerischen Eidgenossenschaft, der Republik Turkei, dem
Firstentum Andorra und der Republik San Marino® fir alle Betrage, die der
Hauptverpflichtete'® den genannten Landern an Zéllen und anderen Abgaben fiir die in das
gemeinschaftliche/gemeinsame Versandverfahren tbergefiihrten Waren — mit Ausnahme
von Geldstrafen oder Bul3geldern — schuldet oder schulden wird, und zwar sowohl bezuglich
der Haupt- und Nebenverbindlichkeiten als auch der Kosten und der Zuschlége.

2. Der/die Unterzeichnete verpflichtet sich, binnen einer Frist von dreiig Tagen nach der
ersten schriftlichen Aufforderung durch die zustandigen Behdrden der in Absatz 1 genannten
Lander die geforderten Betrdge bis zu dem angefuhrten Hochstbetrag ohne Aufschub zu
zahlen, sofern er/sie oder ein anderer Beteiligter vor Ablauf dieser Frist nicht den zustandigen
Behorden gegenliber nachgewiesen hat, dass das betreffende Verfahren ordnungsgemaél
beendet wurde.

Die zustédndigen Behorden konnen aus fur stichhaltig erachteten Grinden auf Antrag des/der
Unterzeichneten die Frist von dreilig Tagen nach der schriftlichen Aufforderung, innerhalb
welcher der/die Unterzeichnete die geforderten Betrdge zu zahlen hat, verlangern. Die sich
aus der Gewéhrung dieser zusétzlichen Frist ergebenden Kosten, insbesondere die Zinsen,
sind so zu berechnen, dass sie dem Betrag entsprechen, der hierfur auf dem jeweiligen
einzelstaatlichen Geld- und Kapitalmarkt gefordert wird.

1 Name und Vorname oder Firmenbezeichnung.

1 Vollstandige Anschrift.

10 Unzutreffendes streichen.

o Der Name der Vertragspartei oder der Staaten (Andorra und San Marino), deren Gebiet nicht berihrt
wird, ist zu streichen. Bezugnahmen auf das Firstentum Andorra oder die Republik San Marino gelten
nur fir Beférderungen im gemeinschaftlichen Versandverfahren.

18 Name und Vorname oder Firmenbezeichnung.
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Dieser Hochstbetrag kann um die Betrége, die aufgrund der Blrgschaftserklarung bereits
bezahlt worden sind, nur dann vermindert werden, wenn der/die Unterzeichnete zur Erflllung
einer Schuld aufgefordert wird, die im Rahmen eines gemeinschaftlichen oder gemeinsamen
Versandverfahrens entstanden ist, das vor Eingang der vorhergehenden Zahlungsaufforderung
oder innerhalb von dreiRig Tagen danach begonnen hat.

3. Diese Birgschaftserklarung ist vom Tag ihrer Annahme durch die Stelle der
Birgschaftsleistung an verbindlich. Der/die Unterzeichnete haftet weiter fur die Erfiillung der
Schuld, die im Verlauf gemeinschaftlicher/gemeinsamer VVersandverfahren im Rahmen dieser
Verpflichtung entstanden ist, wenn dieses Verfahren vor dem Zeitpunkt des Wirksamwerdens
einer Kundigung der Birgschaftsurkunde begonnen hat; dies gilt auch dann, wenn die
Zahlung spater gefordert wird.

4. Fir diese Birgschaftserklarung begriindet der/die Unterzeichnete ein Wahldomizil'® in
allen in Absatz 1 genannten Landern:

Land Name und VVorname, bzw. Firma, und
vollstdndige Anschrift

Der/die Unterzeichnete erkennt an, dass alle Formlichkeiten oder Verfahrensmalinahmen, die
diese Burgschaftserklarung betreffen und an einem der Wahldomizile schriftlich
vorgenommen werden, insbesondere Postsendungen und Zustellungen, fur ihn/sie verbindlich
sind.

Der/die Unterzeichnete erkennt als Gerichtsstand den Ort der Gerichte der Wahldomizile an.

Der/die Unterzeichnete verpflichtet sich, die Wahldomizile beizubehalten oder eines oder
mehrere dieser Wahldomizile nur nach vorheriger Unterrichtung der Zollstelle der
Birgschaftsleistung zu andern.

(Unterschrift)?
I1. Annahme durch die Stelle der Biirgschaftsleistung

Zollstelle der Biirgschaftsleistung

19 Sehen die Rechtsvorschriften eines dieser Lander ein Wahldomizil nicht vor, so hat der Birge in diesem

Land einen Zustellungsbevollméachtigten zu benennen; die in Absatz 4 Unterabsatze 2 und 4
vorgesehenen Verpflichtungen sind entsprechend zu vereinbaren. Fiir Rechtsstreitigkeiten aus dieser
Burgschaft sind die Gerichte zustandig, in deren Bezirk sich das Wahldomizil oder der Wohnsitz (Sitz)
des Birgen bzw. der Zustellungsbevollméchtigten befindet.

Vor seiner Unterschrift muss der Unterzeichner handschriftlich vermerken: ,Fir die Ubernahme der
Biirgschaft in Héhe von...”, wobei er den Betrag in Worten anzugeben hat.

20
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Birgschaftserklarung angenommen am

(Stempel und Unterschrift)

6. In Anhang C5 wird in Feld 7 zwischen dem Wort ,,Norwegen“ und dem Wort ,,Schweiz*
das Wort ,,Serbien* eingefligt.

7. In Anhang C6 wird in Feld 6 zwischen dem Wort ,,Norwegen“ und dem Wort ,,Schweiz*
das Wort ,,Serbien* eingefugt.
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